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Handtering ¢ Vedligeholdelse ¢ Pleje af doren

Vedligeholdelse er en forudsaetning for en garanti

For den varige forsikring af brugbarheden og varig veerdi

ogsa i garantiperioden er en professionel vedligeholdelse

og pleje pakreevet, hvilket ikke er omfattet af garantibeskyttelsen. Mangler skal
udbedres umiddelbart efter opdagelsen.

Traebeskyttelse af doren

Alle dele af deren skal altid behandles med traebeskyttelse.

Pa steder hvor treeet ikke laengere vil veere tilgeengelige efter montering skal
behandles fuldt ud inden konstruktion pabegyndes.

Behand| produktet med blokerende primer og derefter med en dobbelt gang
beskyttende behandling af egnet treebeskyttelse.

Mindst hvert andet ar skal overfladebehandlingen gentages.

Bemeerk, at de indsatte plader af andet materiale kan komme til at variere i
farver i forhold til dgrene, hvis du bruger uegnet produkter til behandlingen.
For farvede og trykimpraegnerede huse skal kun bruges treebeskyttelse pa
steder som er blottet til naturligt tree, f.eks. ved savsnit.

Du kan fa en jeevn farvelaegning pa indersiden med et lag maling. Hertil skal
du bruge en akrylbaseret vanddispergeret lak. For at garantere en lang levetid
for dit produkt skal du straks reparere beskadigede omrader. Forher dig altid
om passende produkter til treebeskyttelse hos en farvehandler. Desuden kan
du forsegle tilslutningen af traevinduet med en passende fugemasse for at
sikre en lang levetid pa deren og forhindre laekage fra kraftig regn. Hvis disse
forholdsregler for pleje ikke udferes korrekt, kan det resultere i deformation, bla
skimmel, svampeangreb i dgrene og rammer og tab af garanti.

Renggring

Regelmaessig rengering og pleje er en forudsaetning for at bevare levetiden
og funktionaliteten af produkter med hgj veerdi. Renggring skal forega
bade udvendigt og indvendigt samt ogsa i fals-omradet. Det anvendte
renggringsmiddel skal vaere egnet til det relevante materiale. Test venligst,
inden du begynder at rengare.

Deformation af deren

Trae reagerer pa miligpavirkninger. Vejret eksponering vil fare til haevelse og
sammentraekning af treeet. Dette medfarer variationer af dimensioner og mindre
deformation. Afhaengig af vejreksponeringen kan deren muligvis tilpasses ved
at dreje haengslerne ind eller udad. Krumninger anses for acceptabel, sa laenge
dgren kan laves til at fungere gennem de justeringsoptioner, der er specificeret
her. Garantien deekker ikke skader forarsaget af brug af overdreven kraft.
Justering af doren

Dgren skal indstilles ngjagtigt for at sikre problemfri anvendelse. Darrammerne
skal installeres vinkelret og lodret. Desuden skal de installeres, sa rammens
bredde er den samme gverst og nederst. Hvis dgren ikke lukker eller hvis
den haenger skaevt, kan det korrigeres ved begraenset ind- eller udadgaende
drejning af haengslerne. Du kan dreje haengslerne udad med op til 5 rotationer.
Hvis du har en dobbeltder, skal dgren, der skal sikres, altid justeres korrekt
overst og nederst med de relevante haengsler.

Manejo * Mantenimiento ¢ Cuidado de la puerta

Para cualquier garantia es condicion previa que se realice la
conservacion!

Para asegurar de forma duradera la utilidad y el valor también es necesario que
se realice durante el periodo de validez de la garantia el mantenimiento y cuidado
apropiados, que no estan incluidos en las obligaciones de la garantia. Los defectos
deberan ser reparados inmediatamente después de detectarse.

Tratamiento técnico protector de madera de la puerta

Todas las piezas constructivas de la puerta deberan tratarse siempre segun la técnica
para proteccion de madera. Aquellas partes o zonas de la madera que, tras el montaje,
ya no seran accesibles deberan ser tratadas completamente antes de proceder a su
montaje. Trate usted el producto con una imprimacién protectora contra el hongo de
azuleo, a continuacion apliquele dos manos de barniz protector de madera de poros
abiertos. Como muy tarde cada dos afios se deberia aplicar de nuevo una mano de
proteccion. En las puertas debera tenerse en cuenta que las planchas utilizadas pueden
presentar variaciones de color, si no se utilizan los materiales de pintura apropiados.
En casas de colores e impregnadas por medio de caldera a presién solamente se
deberan tratar posteriormente las zonas (cortes serrados) y piezas o partes de madera
que se hayan dejado al natural. En el interior se debera conseguir una cubricién de
pintura homogénea mediante la aplicacion de una sola mano. A fin de garantizar una
larga duracion de vida Util de su producto las zonas o partes dafiadas se deberan
reparar de inmediato. Para ello se lijaran un poco las zonas dafiadas y se volvera
a aplicar pintura. Inférmese sobre los barnices apropiados en su asesor técnico de
colores. Para garantizar una larga duracion de vida util de la puerta y para aumentar
la impermeabilidad a la lluvia que viene de lado por el viento se deberan sellar las
transiciones entre la madera y el vidrio de la ventana con alguna masilla selladora
adecuada. Si no se han llevado a cabo correctamente estas medidas de conservacion
y cuidado, podréan producirse deformaciones, hongos de azuleo y hongos en general
en las puertas, bordes y cercos, con lo que se puede extinguir la garantia.
Limpieza

La limpieza y el cuidado periédicos son condicion previa basica para mantener la vida
util y la funcionalidad de los productos de alta calidad. También se deberan limpiar
las partes interiores y exteriores en la zona de los encajes y las ensambladuras. Los
detergentes o agentes limpiadores deberan ser apropiados para cada material en
cuestion. Se debera comprobar la idoneidad de dichos agentes antes de comenzar el
trabajo.

Deformacion de la puerta

La madera reacciona a las influencias del medio ambiente. Asi, segun el clima
que haga, pueden producirse hinchamientos y encogimientos de la madera.
Debido a este fenémeno se producen variaciones o desviaciones de las medidas
y dimensiones y, por tanto, ligeras deformaciones. Para mantener la capacidad de
cierre de la puerta se adaptara la misma, segun las condiciones climaticas y sus
repercusiones, girando hacia fuera o hacia adentro los pernios. Se podra aceptar
una deformacién de la puerta, siempre que su funcionamiento siga garantizado
mediante las posibilidades de ajuste indicadas en las presentes instrucciones. No
se asumira garantia alguna por aquellos dafios que hayan sido causados por accion
violenta.

Ajustar la puerta

La puerta debera estar exactamente alineada a fin de que su funcionamiento
perfecto esté garantizado. El marco de la puerta debera estar montado en angulo
recto y perpendicularmente. Asimismo el marco de la puerta debera estar montado
de manera que tenga el mismo ancho arriba que abajo. Si la puerta no cierra o
una hoja de la misma est4 torcida, se podra corregir roscando o desenroscando
un poco los pernios. Estos pernios se pueden desenroscar hasta 5 vueltas. Si
tiene usted una puerta de dos hojas, la hoja de retencién siempre se debera fijar
tanto arriba como abajo con los herrajes correspondientes previstos para dicho
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Eksempel pa justering af dore
Ejemplos para ajustar las puerta

Haengsel
Pernio de roscar
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l] Installazione * Manutenzione ¢ Cura del portoncino

Una corretta manutenzione & la premessa per il ricorso alla
garanzia

Per garantire I'idoneita all'uso del portoncino e mantenerne inalterato il valore
nel tempo, anche durante il periodo della garanzia sono necessarie una
manutenzione e una cura adeguate che non sono comprese nell’obbligo della
garanzia. Eventuali difetti devono essere corretti subito dopo il rilevamento.
Trattamento protettivo del portoncino

Tutte le parti in legno del portoncino devono essere sempre sottoposte a
trattamento protettivo. Prima dell'installazione, € necessario eseguire il
trattamento integrale dei punti che successivamente non risulteranno piu
accessibili. Nel caso venga utilizzato un prodotto contro il turchino, prevedere
successivamente I'applicazione di un doppio strato di impregnante per legno
a poro aperto. Si consiglia di ripetere I'applicazione dello strato protettivo
al massimo ogni due anni. E necessario ricordare che, in caso di utilizzo di
vernici non adatte, le placche in plastica inserite potranno presentare delle
differenze cromatiche rispetto ai portoncini. Nel caso di edifici colorati e
impregnati a pressione, il trattamento successivo interessera solamente i
punti e le parti in legno lasciati al naturale. Una copertura del colore uniforme
nellarea interna deve essere raggiunta verniciando una volta la parte
interna con una vernice a base di resine acriliche in dispersione acquosa
a poro aperto. Per assicurare una lunga durata del prodotto, eventuali
punti danneggiati devono essere riparati in modo tempestivo, carteggiando
leggermente e applicando nuovamente il colore. Il vostro rivenditore di fiducia
sapra consigliarvi degli impregnanti adatti. Per garantire una lunga durata del
portoncino e aumentarne la tenuta all'acqua, € inoltre possibile sigillare la
giunzione vetrolegno con un’apposita pasta.

Un’esecuzione non corretta delle operazioni indicate pud determinare la
comparsa di deformazioni, azzurramento e funghi sul legno di porte e telai e il
conseguente decadimento della garanzia.

Pulizia

Una pulizia e una cura regolari sono essenziali ai fini della durata e
dell’efficienza di prodotti pregiati. La pulizia deve essere effettuata sul lato
interno, su quello esterno e anche nella scanalatura nel telaio. Prima di iniziare
la pulizia, verificare la compatibilita dei detergenti con il materiale da pulire.
Deformazione del portoncino

Il legno reagisce alle condizioni ambientali. Il rigonfiamento e il ritiro, cui pud
essere soggetto il legno a seconda delle condizioni atmosferiche, comportano
variazioni dimensionali e lievi deformazioni. Affinche il portoncino continui a
chiudersi correttamente, puo rendersi necessario un intervento sulle cerniere,
avvitandole o svitandole, a seconda delle condizioni atmosferiche. Finché
il funzionamento viene garantito dalle possibilita di regolazione indicate, la
deformazione del portoncino € considerata accettabile. La garanzia non copre
danni derivanti dall’'uso di forza.

Regolazione del portoncino

Per assicurare il corretto funzionamento del portoncino, lo stesso deve essere
posizionato con precisione. Il telaio deve essere incassato in posizione
perpendicolare al pavimento e ad angolo retto. Il telaio va inoltre montato in
modo da avere la stessa larghezza sia superiormente che inferiormente. Se
il portoncino non si chiude o un battente non & ben bilanciato, il problema pud
essere corretto intervenendo sulle cerniere a vite, avvitandole e svitandole
fino a 5 giri. Nel caso di portoncini a doppio battente, il battente fisso deve
essere sempre assicurato verso l'alto e verso il basso per mezzo degli appositi
meccanismi.

: Osetrovani a udrzba dveri

Udrzba je predpokladem pro zachovani zaruky!

Pro udrzeni trvalé funkénosti a dobrého stavu je tfeba i béhem zaruéni
IhGty provadét odbornou péci a udrzbu, ktera neni zahrnuta v zaruénich
podminkach. Veskera poskozeni musi byt ihned po jejich zjisténi odstranéna.
Ochranny natér dievénych dvefri

V8echny ¢asti dvefi musi byt oSetfeny ochrannym natérem. Mista, ktera budou
po montazi nedostupna, je tfeba o3etfit jeSté pfed montazi. Nejprve osetiete
vyrobek natérem pro ochranu dreva proti zamodralosti, nasledné jej opatfete
dvoji vrstvou ochranné lazury s otevienymi péry. Nejpozdéji kazdé dva roky
byste méli ochranny natér nanést znovu. U dvefi je tfeba dat pozor na to, aby
pfi pouziti nevhodnych natérovych latek nedoslo k barevnym odlisnostem mezi
pouzitymi deskami a dveimi. U barvenych a tlakovou impregnaci oSetfenych
domkd je tfeba oSetfit pouze ty ¢asti a dily, které nebyly dosud oSetfeny (napf.
Vami provedené fezy). Souvisly barevny natér ve vnitini ¢asti ziskate jednim
natfenim. Pouzijte k tomu disperzni vodou feditelny lak s otevienymi péry na
bazi akrylové pryskyfice. Aby byla zachovana dlouha Zivotnost produktu, méla
by byt poSkozena mista ihned opravena. PoSkozené misto byste méli nejprve
lehce obrousit a poté znovu opatfit barevnym natérem. Na pouziti vhodnych
lazur se informujte u odborniku. Pro udrzeni dlouhé Zivotnosti dvefi a zvy3eni
jejich odolnosti proti prudkému desti je mozno utésnit pfechod mezi tabuli skla
a dfevem pfislusnou tésnici hmotou.

Pokud nebudou tato opatieni fadné provedena, mdZe dojit u dvefi a zarubni k
deformacim, zamodrani, nebo napadeni houbou a tim i ztraté zaruky.
Cisténi

Pravidelné &isténi a péce jsou zakladnim predpokladem pro udrZeni dlouhé
zivotnosti a funkénosti produktu. Je tfeba Cistit vnitfni i vnéjsi stranu, a stejné
tak oblast zahybu. Je tfeba pouZivat Cistici prostfedky k tomu uréené, coz je
tfeba pred zapocetim prace znovu prekontrolovat.

Deformace dveri

Drevo reaguje na vlivy okolniho prostfedi. Tim dochazi k bobtnani a
vysychani dfeva. Vznikaji tak lehké rozmérové odchylky a deformace. Aby
byla zachovana tésnost dveri, je tfeba dvefe vyrovnat zaSroubovanim nebo
vy$roubovanim zavésl dvefi. Pokfiveni dieva je akceptovatelné do té miry,
pokud je mozZno pomoci vy$e uvedenych Uprav zarucit jeho funkénost.

Na $kody, které jsou zpUsobeny pouzitim sily se zaruka nevztahuje.
Nastaveni dvefFi

Dvefe musi byt prfesné vyrovnany, aby byla zaru€ena jejich bezchybna
funkénost. Ram dvefi musi byt pravouhly a kolmy. Zaroveri musi byt
ram umistén tak, aby mél nahofe i dole stejnou $ifku. Pokud nelze dvere
zavfit, nebo jsou dvefe nakfivo, je mozné toto upravit zasroubovanim nebo
vysroubovanim zavésu dvefi. Zavésy Ize vysroubovat az o 5 otogeni. Pokud
mate dvoukridlé dvefe, musi byt pevné stojici kfidlo vzdy nahorfe a dole
zajisténo aretaci.

D <+ > D ¢
Esempio di regolazione del portoncino
Priklady srovnani dveri

Cerniera a vite
Sroubovatelné zavésy dveri
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e haben eiue Bmamaduay?

Allgemeine Daten

Bitte erganzen Sie die folgenden Fragen! (Bitte immer mit Fotonachweis)

Hauskontrollnummer

Haustyp-Modell

Datum der Anlieferung

Datum der Beanstandung

Name des Handlers

Durch wen wurde das Haus aufgebaut?

Name StraBe / Nr.

Telefonnummer / Handy PLZ / Ort

Grund zur Beanstandung

Bitte bei Beschédigung eindeutige Fotos erstellen. Fehlteile vermerken
Sie bitte in der originalen Teile- / Stickliste mit Mengenangabe (n):
Ohne diesen Vordruck kann eine Beanstandung nicht bearbeitet

und / oder anerkannt werden.
F&P GmbH Fon:; +49 5222 96048-10
Max-Planck-Str. 111 Fax: +49 5222 96048-20
32107 Bad Salzuflen info@planeo.de

Deutschland www.planeo.de



Unsere Uwawrelt & uus wwéfq'

HOLZ ist ein Naturprodukt pI aneo .F

Beachten Sie bitte:

Ihr Haus ist aus 100 % reiner Natur. Das verwendete Holz ist
ein einzigartiges - lebendes Naturprodukt, das im Herkunfts-
land nach sorgféltiger Selektion auf handwerkliche Weise
verarbeitet wurde. Es ist in jeglicher Hinsicht einzigartig und
charakteristisch. Kein Stiick Holz hat die gleiche Form, Struk-

Keine Beanstandungen sind:

1. Quell- und Schwindverhalten

Eine holztypische Eigenschaft ist das Schwinden oder Quel-
len des Werkstoffes, als immerwahrender Prozess versucht
es sich der Umgebungs- Luftfeuchtigkeit anzupassen.

Je nach herrschender Luftfeuchte wird von den Holzzellen
Wasser aufgenommen und abgegeben. Im Ergebnis andert
sich das Volumen des Holzes. Ein Brett kann zum Beispiel
breiter oder schmaler werden. Jedes Holz ,arbeitet”. Die-
ser Effekt ist bei der Berechnung und Auslegung der Statik
berlcksichtigt

2, Aste, Maserung, Baumkanten und Rissbildung

Durch die natirliche, nicht gleichmaBige Struktur, kénnen
bei der Trocknung Holzrisse im Naturmaterial entstehen.
Je nach Standort und Witterung kann dies unterschiedlich
stark auftreten und wieder zuriickgehen. Nach DIN 4074
sind solche Trocken- Haarrisse zulassig und beeintrachti-
gen die Statik und die Haltbarkeit nicht negativ. Kein Baum
wéchst astfrei und absolut gerade. Im nordischen Holz sind
iberwiegend fest verwachsene Aste aber keine durchge-
henden Lécher durch herausfallende Aste (bei Wandbohlen).
Bei Dach- und Bodenbeldgen sind Ausfalldste in Massen
zuldssig sowie Baumkanten auf der Rickseite ohne
Limitierung, das die Sichtfliche geschlossen verarbeitet
werden kann. Die Maserung wirkt immer wieder leicht anders,
sie spiegelt die Wuchsbedingungen des Baumes wieder.
Der sympathische Charakter vom Holz wird durch die Aste
und der Maserung dargestellt.

3. Oberflache der Hélzer

Trotz scharfem Werkzeug kann die gehobelte Oberflache
der Holzer raue Stellen aufweisen.Durch die Hobelung
entgegen der Faserrichtung und oder im Astbereich kénnen
sich raue Stellen bilden.

tur und Farbe, sodass Farbschattierungen nicht zu vermeiden
sind. Unebenheiten, Spriinge, Risse groBe und kleine Astlécher
zeugen von jahrelangem Wachstum und Urspriinglichkeit. All
diese Merkmale sind Beweis des natlrlichen Ursprungs und
lassen jedes Teil zu einem Unikat werden.

Schwindverhalten Quellverhalten

F&P GmbH Fon: +49 5222 96048-10
Max-Planck-Str. 111 Fax: +49 5222 96048-20
32107 Bad Salzuflen info@planeo.de
Deutschland www.planeo.de



Unsere Uwawrelt & uus wwéf@'

HOLZ ist ein Naturprodukt pI aneo .F

arzgallen - Verformungen
Gelegentlich vorkommende kleine Harzgallen mit einer Lange
von max. 6 cm sind zu tolerieren. Ebenfalls bei Verfor-
mungen, vorausgesetzt dass sich die Teile weiterhin, auch
mit Einsatz von Hilfsmitteln (Schraubzwinge usw.) verarbei-
ten lassen.

5. Farbunterschiede
Kein Brett gleicht dem anderen, denn jeder Baum ist ein
Einzelstlck. Je nach Holzart unterscheiden sich selbst Kern-
und Splintholz farblich voneinander. Die fiir Gartenhauser
typische Holzart Fichte zeigt im naturbelassenen Zustand
relativ geringe Farbunterschiede.

6. Anbringen von Fremdmaterialien 8. Verzug von Fenster und Tiiren
Fest untereinander verschraubte oder vernagelte Wand- Ein Verziehen der Fenster und Tiren (ca. 1-1,5 cm) ist zu
bohlen, Fenster- oder Tirrahmen und Folgeschéden durch akzeptieren, solange die Funktion gewahrleistet ist. Die
nicht fachgerechte An-, ein- und Umbauten (Regale / Halte- Dachpappe ist von der Gewéahrleistung ausgeschlossen.

rungen) unterwerfen sich keiner Beanstandung.

7. Beschaffenheit vom Fundament 9. Giebelkonstruktion
Nicht fachgerecht erstellte Fundamente und fehlerhafte Konstruktionsbedingt kdnnen beim Transport oder Aufbau
nicht in Waage befindliche Unterbauten, die zum verziehen die auBeren Ecken des Giebels abbrechen. Das ist kein
und dem nicht SchlieBen der Tlren und Fenster flihren. Grund fur eine Beanstandung, da sie keinerlei statische

Funktionen haben. Einfach beim Aufbau diese Ecken
mit Drahtstiften, Holzleim oder &hnlichem an lhrem Haus
befestigen.

Von einer Garantie generell
ausgeschlossen sind:

. Reklamationen durch unsachgeméaBe Montage

. Leichtes Verdrehen der Holzteile, Farbveranderungen,
Rissbildung, die durch das Lagern im Freien entstehen

. Absacken des Hauses durch unsachgemaBe Funda-
mente und Griindungen

. Eigene Veranderungen am Haus z.B. Anbringen von
Regalschienen

o Verschrauben der Tlrrahmen mit den Blockbohlen

o Feuchte Holzer kdnnen verwendet werden,
sie trocknen nach

o Verziehen von Bohlen und Tiren durch fehlenden
Holzanstrich

F&P GmbH Fon: +49 5222 96048-10

Max-Planck-Str. 111 Fax: +49 5222 96048-20
32107 Bad Salzuflen info@planeo.de
Deutschland www.planeo.de



Serviceleitfaden

Sie, oder lhr Kunde haben eine Beanstandung

Wir legen groBen Wert auf die Qualitdt unserer Produkte. Sollte es dennoch einmal zu Bean-
standungen kommen, bitten wir Sie, die nachfolgend aufgefiihrten Schritte zu beachten, um uns bei ei-
ner reibungslosen Abwicklung der Reklamation zu unterstitzen.

Die bei Anlieferung erkennbaren Beschadigungen bitte immer per Fotonachweis erfassen und auf dem
Frachtbrief / Lieferschein vom Anlieferungsfahrer dokumentieren lassen.

Kommt beim Offnen des Paketes beschadigte Ware zum Vorschein, bitte immer Fotonachweise erstel-
len und auf der Teileliste kenntlich machen, damit wir Ihnen das richtige Ersatzteil zusenden kénnen.

Bitte anhand der Teileliste gegebenenfalls Fehlteile vermerken und per Mail zusenden.

Eine Beanstandung bitte immer schriftlich per Mail mit folgenden Angaben lhres Kunden anmelden:

Auftrags- oder Lieferschein- oder Rechnungsnummer

Haustyp

Hauskontrollnummer (angebracht an der Verpackung oder in den Schriftstlicken, die dem Paket beiliegen)
Bildmaterial und Teileliste mit der Kennzeichnung von Fehlteilen oder beschéadigten Teilen

ASANENEN

Wir stehen lhnen fiir alle Fragen gerne zu Verfligung, und bedanken uns fiir lhre Mithilfe.

Kundendienst - Mail: info@planeo.de



Allgemeines
Merkblatt

KONTROLLE DER STUCKLISTE
Bitte kontrollieren Sie anhand der Stickliste die Einzelteile des Hauses auf Vollstandigkeit und
eventuelle Schaden innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt.

LAGERUNG

Wenn Sie nicht gleich nach der Kontrolle der Lieferung mit dem Aufbau beginnen wollen oder
kénnen, missen Sie das Material solange flach gestapelt und gegen Witterungseinfliisse wie
Nasse und direkter Sonneneinwirkung geschitzt lagern (am besten in einem geschlossenen nicht
geheiztem Raum).

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDES

Die Fundamentbalken sollten auf einem festen Untergrund liegen z.B. gegossene Betonplatten,
Streifen- oder Punktfundament aus Gehweg- oder Rasengitterplatten. Der Untergrund muss eben
und flach sein, damit Ihr Haus spéter sicher, gerade und in Waage steht.

PFLEGE

Sie sollten lhr Gartenhaus mdglichst zligig nach dem Aufbau von innen und auB3en anstreichen
(spatestens nach 1-2 Wochen). Wir empfehlen auBen zundchst einen Voranstrich mit
Impragniergrund/Blaueschutz und danach einen Anstrich mit einer Holzschutzlasur, im
Innenbereich mit transparenten feuchtigkeitsregulierenden Lasuren. WICHTIG:
auch Turen und Fenster von Innen und Aussen streichen! Durch die individuellen
Eigenschaften des Holzes kénnen beim Anstrich unterschiedliche Farbténe entstehen. Die
Lebensdauer des Holzes wird dadurch jedoch nicht beeinflusst. Wiederholen Sie den Anstrich
regelmaBig. Kontrollieren Sie regelméaBig, ob das Dach dicht ist, so kénnen Sie Folgescha-
den vermeiden. Fir die Dacheindeckung wird meistens Dachpappe als Ersteindeckung ein-
gesetzt. Diese sollte nach kurzer Zeit gegen haltbare Dachbedeckung ausgetauscht werden.
Alternativ haben Sie die Méglichkeit, Ihr Gartenhaus mit Dachschindeln zu decken, diese halten bis
zu 10 Jahren und mehr. Bei Pult- und Flachdachern ist das Dach idealerweise mit selbstklebenden
Dichtungsbahnen/SchweiBbahnen einzudecken, diese hélt 30 Jahre und mehr*.

UMGEBUNG DES HAUSES

Wir haben durch die Konstruktion, Sie durch den sorgfaltigen Aufbau und den Anstrich, flr ein
langes Leben lhres Hauses gesorgt. Sie kénnen ein Ubriges tun, indem Sie rund um Ihr Haus Kies
streuen, damit die Wande nicht durch Spritzwasser leiden.

Wir wiinschen lhnen nun viel SpaB3 und Erfolg beim Hausaufbau sowie
jahrelange Freude mit ihrem Gartenhaus!

- lhr Planeo Team -

* Bitte kontrollieren Sie jahrlich Fenster und Tiren, bei Bedarf stellen Sie die Fitschen (Scharniere) nach.
So ist eine korrekte Funktion gewahrleistet.

@ 02.2018  Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten
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1. Einfuihrung

Schimmelpilze sind eine groRe Gruppe von
Pilzen, die hauptsachlich der Klasse der
Ascomycetes und der Sammelgruppe der Fungi
imperfecti angehoéren. Die Sporen der
Schimmelpilze sind in jahreszeitlich bedingten,
unterschiedlich hohen Konzentrationen uberall
in der Luft anzutreffen. Sofern die Sporen auf
ein Substrat fallen, das ihnen ausreichende
Feuchtigkeits- und  Nahrungsbedingungen
bietet, keimen sie aus. Aus einer Spore heraus
wachst zunachst jeweils ein einzelner Zellfaden
(die Hyphe) der sich verzweigt, unter Umstan-
den mit Zellfaden aus anderen Sporen zusam-
menwachst und so einen so genannten
Pilzrasen (das Myzel) bildet, der je nach der
Pilzart ganz unterschiedlich gefarbt sein kann.
Vor Allem aber gibt die Farbe der neuen Spo-
ren, die auf dem Pilzrasen ausgebildet werden,
diesem eine charakteristische, haufig artspezi-
fische Farbung. Am haufigsten treten griine und
graublaue bis schwarzliche Téne auf, es sind
aber alle Farben mdglich. Nicht immer rihren
die Verfarbungen auf den Materialien von den
Hyphen oder Sporen der Schimmelpilze her.
Sie kdnnen auch auf Stoffwechselprodukte der
Pilze zuritickzuflhren sein, die mit Bestandteilen
der Materialien reagieren.

Alle organischen und fast alle organisch-
chemischen Substanzen koénnen den Schim-
melpilzen als Nahrungsgrundlage dienen, also
z. B. Holz, Papier, Leime, Lacke, Binderfarben,
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Kunststoffe. Nicht immer ist es das Material
selbst, auf das die Sporen gefallen sind, das
die Nahrungsgrundlage fiur die Pilze bildet.
Haufig sind es geringste Schmutzablagerungen
mit organischen Bestandteilen (Staub, Fette,
Ole usw.), die die Pilzentwicklung erméglichen.

Schimmelpilze sind stets ein Indikator fir eine
erhdhte Feuchte auf den Oberflachen bzw.
innerhalb der Bauteile. Schimmelpilze, die
direkt am (unbehandelten) Holz auftreten
verwenden fur ihr Wachstum nur die Holz-
inhaltsstoffe wie Zucker, Fette und Wachse,
nicht aber die Holzsubstanz. Bei Holz-
werkstoffen kdnnen auch Bindemittel und
Flllstoffe als Nahrungsquelle fir die Pilze
dienen. Die Schimmelpilze bewirken selbst
keine Festigkeitsverluste am Holz. Sie sind also
keine holzzerstérenden Pilze. Daher sind
zahlreiche, als Holzschutzmittel klassifizierte
Anstrichsysteme und Impragnierlésungen nicht
gegen Schimmelpilze wirksam und umgekehrt
schimmelpilzwidrig ausgerustete Anstriche nicht
als Holzschutzmittel im Sinne der DIN 68800
(n@mlich als vorbeugend gegen holzzer-
stérende Pilze wirksam) verwendbar.

An der unbehandelten Holzoberflache sind die
Holzinhaltsstoffe in den angeschnittenen Zellen
fur die Schimmelpilze frei zuganglich. Da die
verschiedenen Baumarten aber unterschied-
liche Mengen und Arten von Inhaltsstoffen
ausbilden, werden die verschiedenen Holzarten
auch unterschiedlich stark von Schimmelpilzen
besiedelt.

Schimmelpilze, zu denen hier auch die Blaue-
pilze gerechnet werden, kénnen auf das Holz
aufgebrachte Anstrichstoffe schadigen und so
deren Wirkung aufheben, d. h. ihre Sperr-
wirkung gegen tropfbares Wasser beein-
trachtigen. Blauepilze schaffen das, indem sie
Holzer Uber unbeschichtete Stellen besiedeln
und dann Lackschichten von unten her rein
mechanisch aufbrechen. Schimmelpilze kdnnen
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den Beschichtungsfilm selbst abbauen und so
Einfallspforten fir die Feuchtigkeit schaffen.

2. Ursachen des Befalls durch Schimmel-
pilze

Wesentliche Voraussetzung fiir das Auskeimen
der Sporen und die weitere Entwicklung aller
Pilze, also auch der Schimmelpilze, ist eine je
nach der Gruppe der Pilze erforderliche
Mindestfeuchte an den Bauteiloberflachen und /
oder im Inneren der Bauteile. Diese
Mindestfeuchte muss Uber einen ausreichend
langen Zeitraum oder aber in kurzen, mehr oder
weniger regelmalig wiederkehrenden Inter-
vallen gegeben sein (z.B. durch ein Abspritzen
mit Wasser).

In diesem Merkblatt nicht behandelt werden die
Ursachen von Schimmelpilzbefall in Innen-
rdumen, z.B. auf tapezierten oder geputzten
Flachen. Dieser hat in aller Regel bauphysikali-
sche Grinde, d.h. lokale Feuchteanreicherun-
gen, Uber deren Ursachen und Vermeidung
bereits zahlreiche Verdéffentlichungen vorliegen.

Folgende Ursachen kommen flr den in den
letzten Jahren zunehmend auftretenden Befall
von aullenliegenden Holzoberflachen in Be-
tracht:

* Gestiegene Feuchteeinwirkung

Auf Grund ungiinstiger geometrischer Verhalt-
nisse (die beispielsweise wegen eines un-
gunstigen Warmestromes zu relativ kalteren
AuRenecken flhren), ungentigender Beliftung
oder einer starken Verschattung der Bauteile.

Ein eigenes Problem stellt das gelegentlich
auftretende Schimmelwachstum an aullen-
liegenden Dachubersténden dar. Hierzu laufen
derzeit ForschungsmalRnahmen, um gezielt
vorbeugende bzw. AbhilfemaRnahmen zu ent-
wickeln.

Ein Teil der Probleme resultiert aber sicherlich
aus lokal erhdhten Luftfeuchten bis hin zu
tropfbarem Wasser durch Taupunktunter-
schreitung, bedingt durch fehlende Dammung
der auflenliegenden Dachunterseiten gegen-
Uber der Dachdeckung. Auch die Wahl der
Holzart bzw. die Herkunft des Holzes kann
hierbei eine entscheidende Rolle spielen.
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* Weitgehende Reduzierung schimmelpilz-
widriger Bestandteile in Anstrichstoffen und
Beschichtungen

Dem steigenden Wunsch der Konsumenten
folgend, sind eine Vielzahl von Anstrich-
produkten in ihrer Rezeptur zu Produkten mit
dem ,Blauen Engel“ verandert worden, was per
Definition notwendiger Weise auch zu einer
Reduzierung der Konzentrationen oder dem
ganzlichen Weglassen schimmelpilzwidriger
Konservierungsstoffe gefihrt hat.

* Unterschiedlich geeignete Holzwerkstoffe

Bei Holzwerkstoffen aus Schalfurnieren wird oft
durch die beim Schalvorgang stets entstande-
nen, kaum sichtbaren Schélrisse eine erhdhte
Feuchteansammlung auf der Oberflache be-
glnstigt. Auch fihren Leime mit erhéhten Alka-
lisalzanteilen zu hdheren Ausgleichsfeuchten
der so verleimten Holzwerkstoffe. Hinzu kommt,
dass manche Holzarten (z.B. Seekiefer, Birke)
auf Grund ihres hoheren natlrlichen Starke-
bzw. Zuckergehaltes fir Schimmelpilze ein
besseres Nahrstoffangebot bieten als andere
Holzarten.

Daher bedeutet eine wetterbestandige Verlei-
mung nicht, dass solche Holzwerkstoffe beden-
kenlos im Aufienbereich eingesetzt werden
kénnen. Dies erklart, warum einige Hersteller
ihre Sperrhoélzer nicht fur eine Verwendung im
bewitterten Aulienbereich freigeben.

Weichfaserddmmplatten, die nicht hersteller-
seitig bereits beschichtet und fir den Einsatz-
zweck empfohlen sind, sind auf Grund der
Verleimungsart nicht flir den Einsatz im direkt
bewitterten AulRenbereich zu empfehlen. Diese
Einschrankung bezieht sich ausdrucklich nicht
auf Weichfaserdammplatten zur Warme-
dammung in hinterlifteten Konstruktionen, wo
sie nicht direkt bewittert werden!

* Ungeeignete Oberflachenbeschichtung

Geeignete Anstrichstoffe flr bewitterte Bauteile
aus Holz- oder Holzwerkstoffen missen neben
weiteren Anforderungen z.B. an die Alterungs-
bestandigkeit und Haftfestigkeit auch einen
ausreichenden Feuchteschutz fir den Unter-
grund aufweisen. I. d. R. sind daher Produkte
einzusetzen, deren Feuchteschutz nach EN
927 als geeignet fur malhaltige Bauteile
(stable) bzw. bedingt malhaltige Bauteile (semi
stable) eingestuft wird. Die vom Hersteller
vorgegebenen Schichtdicken sind einzuhalten,
hierzu sind insbesondere Kanten, Fasen und
Ecken zu runden.
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3. Vorbeugende MaBnahmen

Wenn ein Schutz gegen Schimmelpilzbefall
gewlinscht ist, sind Anstrichprodukte und
-systeme zu verwenden, fir die der Hersteller
auf dem Gebinde oder im Technischen Merk-
blatt eine schimmelpilzwidrige Eigenschaft
zusichert. Bei sachgerechter Anwendung
solcher  Produkte  sind bisher  keine
Beanstandungen aufgetreten.

Die schimmelwidrige Wirksamkeit eines
Produktes (Anstrichstoffes usw.) hangt sowonhl
von den eingesetzten Wirkstoffen und deren
Konzentration als auch von der gesamten
Formulierung des Produktes ab. Daher kdnnen
hier gegenwartig keine einzelnen Wirkstoffe
oder Produktgruppen benannt werden.

4. Abhilfe

Wenn ein Schimmelpilzbefall aufgetreten ist,
reicht im Anfangsstadium des Bewuchses
mitunter ein blolRes feuchtes Reinigen der
Flache.

 Wasser und Brennspiritus im Verhaltnis
90:10 Gewichtsteilen.

* 5%-ige Sodalésung (Apotheke)

+ Essig wird oft genannt, dient aber
manchen Schimmelpilzen als Nahrmittel!

Diesen Stoffen kdénnen auch geringe
Tensidbeigaben zur Verringerung der Ober-
flachenspannung beigegeben werden. Sie
haben aber keine vorbeugende Wirkung. Die
Pilze kénnen sich nach der Behandlung wieder
ansiedeln.

Ublicherweise wird jedoch ein Bekampfen des
Schimmelpilzrasens mit Produkten notwendig:

* hochprozentiger Alkohol (z.B. 70%-iger
Brennspiritus) und 2% Salicylsaure

Achtung: Nicht grol¥flachig in Raumen
anwendbar, da explosive Luft-Alkohol-
Gemische entstehen kénnen!

* 5% oder 10%-ige Wasserstoffperoxid-
16sung (Apotheke)

Der Einsatz von Wasserstoffperoxid kann
hilfreich sein, da dieses eine abtdtende
Wirkung auf die Schimmelpilze und gleich-
zeitig eine bleichende Wirkung hat.
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Wegen der bleichenden Wirkung wird es
insbesondere bei einem Befall von Blaue-
pilzen eingesetzt. Auch Wasserstoffperoxid
hat keine vorbeugende Wirkung gegen einen
Neubefall.

* 5%-ige Salmiakgeistlosung
Obwohl oft genannt, ist 5%-ige Salmiak-
geistldsung  (Ammoniaklésung) jedoch
nicht  wirklich  empfehlenswert, da
Ammoniak stark reizend auf die Atem-
organe wirkt.

* Haushaltsreiniger mit "Aktiv-Chlor",

die sog. Chlorbleichlauge,

Wenn man den Spriihnebel solcher Mittel
einatmet, bilden sich im Koérper schadliche
chlororganische Verbindungen. Daher
Sicherheitshinweise unbedingt beachten!
Es wirkt abtdétend auf die Schimmelpilze
und hat gleichzeitig noch eine bleichende
Wirkung, die bei farbigen Schimmel-
belagen von Vorteil ist.

Vorsicht auf Metall: Korrosionswirkung!

e Mittel, die quarternare Ammoniumver-
bindungen (Quats) enthalten, wirken meist
selektiv. Manche Schimmelpilze werden von
diesen nicht bekampft, sondern verlieren ihre
Nahrungskonkurrenten und entwickeln sich
umso besser.

Es ist darauf zu achten, dass nach einer
solchen Behandlung der Oberflachen unbedingt
die Vertraglichkeit des eingesetzten Mittels und
des vorhandenen Anstrichsystems mit dem
nachfolgenden Anstrichsystem Uberpruft
werden muss.

Fir eine dauerhaft schimmelfreie Oberflache ist
entweder die Feuchte durch bauliche Mal}-
nahmen zu vermindern, oder aber es ist das
Aufbringen eines neuen, in diesem Falle
schimmelpilzwidrigen  Anstrichsystems erfor-
derlich.

Es ist zu beachten, dass die schimmel-
pilzwidrigen Wirkstoffe in den Beschichtungs-
produkten nur eine begrenzte zeitliche Wirk-
samkeit haben und daher eine Nachpflege
erforderlich ist. Die Pflegeintervalle hangen u.a.
vom Ausmalt der Feuchte- und UV-
Beanspruchung der lackierten Flachen ab.

Die Sicherheitsratschlage auf den Verpackungen und Hinweise zum Umweltschutz beachten.
ArbeitsschutzmaRnahmen beachten — Persdnliche Schutzausriistung, z.B. undurchlassige Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen.




